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Notice to the Public

CLARK COUNTY’S NONDISCRIMINATION NOTICE TO THE PUBLIC The Clark County hereby gives public notice that it is the Agency’s
policy to assure full compliance with Title Vi of the Civil Rights Act of 1964 and other related authorities in all of its programs and
activities. Clark County’s Title VI Programs require that no person shall, on the grounds of race, color, or national origin be excluded
from participation in, be denfed the benefits of, or be otherwise subjected to discrimination under any program or activity. Any person,
who believes his/her Title V! rights have been violated, may file a complaint. Any such complaint must be in writing and filed with Clark
County’s Civil Rights Office within one hundred eighty (180) days following the date of the alleged discriminatory occurrence. For
additional information about Clark County’s Civil Rights programs and the procedures to file a complaint contact the Clark County’s
Civil Rights Office via the information listed below:

AVISODE NO DISCRIMINACION DEL CONDADO DE CLARK AL PUBLICO El Condado de Clark da aviso publico de que es la politica de la
Agencia asegurar el pleno cumplimiento del Titulo VI de la Ley de Derechos Civiles de 1964 y otras autoridades relacionadas en todos
sus programas y actividades. Los Programas de Titulo VI del Condado de Clark requieren que ninguna persona, por motivos de raza,
color u origen nacional, sea excluida de la participacién, se le nieguen los beneficios o sea objeto de discriminacién bajo cualquier
programa o actividad. Cualquier persona, que crea que sus derechos de Titulo VI han sido violados, puede presentar una queja.
Cualquier queja de este tipo debe ser presentada por escrito ante la Oficina de Derechos Civiles del Condado de Clark dentro de los
ciento ochenta (180) dias siguientes a la fecha de la supuesta ocurrencia discriminatoria. Para obtener informacion adicional acerca de
los programas de Derechos Civiles del Condado de Clark y los procedimientos para presentar una queja, comuniquese con la Oficina de
Derechos Civiles del Condado de Clark a través de la informacién que se muestra a continuacién:
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TE FAAARARAA A TE MAU HAU NODISCRIMINATION A TE MATAEINAA NO CLARK | TE HUIRAATIRA, o ta'na ia e faaite nei i muaite
taata e, o te ture ia a te Ti'amaraa ia haapap( e, o te haapa'o-hope-roa-raa i te Ti'araa Vi o te Ti'araa Ti'araa Tivira no te matahiti 1964 e
te tahi atu mau ti'a faatere tu'ati i roto i ta'na mau faanahoraa e mau faacaoaraa atoa. Te titau nei te mau Faanahoraa Upoo Parau vi o
te mataeinaa Clark ia ore te hoé taata, i ni'a i te fenua o te nunaa taata, te 4, e aore r3, te tupuraa o te fenua ia au i te amuiraa mai, ia
pato'ihia te fana'oraa, e aore ra ia pato'ihia i te hi'opo'araa i te tahi noa'tu faanahoraa e aore ra ohiparaa. Te taata atoa e ti'aturi e, ua
ofatihia ta'na mau ti'araa i ni'a i ta'na Upoo parau VI, e riro ia ratou i te faaite i te hod amuamuraa. E ti'a i te mau huru amuamuraa atoa
ia papa'i e ia tuuhia i roto i te Piha Toro'a Ti'a Tivira no te Mataeinaa no Clark i roto e hoé hanere e va'u ahuru ma va'u mahana i muri
mai i te tai'o mahana i muri a'e i te parau-ino-raa. No te tahi atu mau haamaramaramaraa no ni'a i te mau faanahoraa ti'araa tivira a te
mataeinaa clark e te mau arata'iraa no te tapa'opa'oraa i te ho& amuamuraa e farerei atu i te piha toro'a no te mau ti'araa tivira a te
mataeinaa no Clark na roto i te mau haamaramaramaraa i tapurahia i raro nei :

Ciark County's NONDISCRIMINATION NOTICE SA PUBLIKO Ang Clark County dito ay nagbibigay ng pampublikong paunawa na ito ay ang
patakaran ng Ahensiya upang matiyak na ganap na pagsunod sa Title VI ng Civil Rights Act of 1964 at iba pang mga kaugnay na
awtoridad sa lahat ng programa at aktibidad. Ang Pamagat ng Clark County vi Programs ay nangangailangan ng walang tao, sa bakuran
ng lahi, kulay, o pambansang pinagmulan mula sa pakikilahok sa, tinanggihan ang mga benepisyo ng, o kung hindi man ay napapailalim
sa diskriminasyon sa ilalim ng anumang programa o aktibidad. Sinumang tao, na naniniwala na ang kanyang mga karapatan sa Title VI
ay nilabag, ay maaaring mag-file ng reklamo. Anumang ganitong reklamo ay kailangang isulat at isampa sa Civil Rights Office ni Clark
County sa loob ng isandaang walumpung (180) araw pagkatapos ng petsa ng di-umano'y diskriminasyon. Para sa karagdagang
impormasyon tungkol sa mga programang Civil County ng Clark County at ang mga pamamaraan upang mag-file ng reklamo sa Clark
County's Civil Rights Office sa pamamagitan ng impormasyong nakalista sa ibaba:

THONG BAO KHONG PHAN BIET B! XU CUA HAT CLARK CHO CONG CHUNG Quén Clark theo day dua ra théng bao céng khai réing
chinh sach clia Co' quan la ddm bao tuan tha day da Tiéu dé VI clia Dao ludt Dan quyén ndm 1964 va cac co quan ¢6 lién quan khac
trong tat ca cdc churong trinh va hoat dong ctia minh. Céc Chuong trinh Tiéu d& VI clia Hat Clark yéu ciu khdng ai, véi ly do ching tée,
mau da hodc ngudn gbc quéc gia bj loai trir khoi viéc tham gia, bj tir chdi cac loi ich cha hodc bi phan biét d6i xir theo bat ky chuong
trinh hodic hoat ddng nao. Bat ky ngudi nao tin rang quyén Tiéu & VI ciia minh d3 bj vi pham, d&u c6 thé ndp don khiu nai. Bt ky
khi€u nai nao nhu vay phai bang van ban va ndp cho Vn phdng Dan quyén clia Hat Clark trong vong mét trim tam muoi (180) ngay
sau ngay xay ra cdo buc phén biét d6i x(r. DE biét thém théng tin vé cac chwong trinh Dan quyén cla Hat Clark va céc thd tuc nép don
khiéu nai, hdy lién hé vdi van phong Dan quyén cla Hat Clark théng qua théng tin duorc liét ké dudi day:
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CLARK COUNTY'S NONDISCRIMINATION NOTICE TO THE PUBLIC The Clark County hereby gaeT ny6nuuxoe
yBegoMIeHUE O TOM, YTO NONUTUKA AreHTCTBa 3akmoyaeTcs B obecnevernn nonHoro cobnoaenus pasgeny VI 3akowa o
rpaxgaHckux npasax 1964 roga v Apyrux CMeXHbIX OpraHOB BO BCEX €ro NporpammMax 1 MmeponpusaTusx. Mporpammet
okpyra Knapk Paszgen Vi 1pebyioT, 4ToObl HA OAHO NKULO MO NPU3HaKy packl, LBETA KOXWU UMY HaLWOHaNLHOTO
NPOUCXOMAESHNA HE BbINIO NCKMNIOYEHO M3 yHacTus, He BbINo NULLEHO NPEUMYLECTB UMW WHLIM 0GPa3oM NoABEPrHYTO
AUCKPMMUHALMK B PaMKax Kako#-nubo nporpammbl Mnu geatensHocTU. Jlloboe Nuuo, KOTOPOE CYUTAET, UTO ero NpasBa Ha
pasaen VI Gelnn HapylleHbl, MOXeT nofath xanoby. Jliobas Takas xanoba AomkHa GbiTk B MMCLMEHHOM BUAE U NoAaHa B
YnpasneHue Mo rpaxaaHckim npasam okpyra Knapk B TedeHne cta socemuaecsaTn (180) aHen nocne aatol
npeanonaraemoro AUCKPUMUHALMOHHOTO BO3HUKHOBEHUSA. [1na NonyvyeHns 4onNonNHUTENbHOW uHopMaumMy o nporpamMmax
knapk KayHTu rpaxaanckinx npae 1 npoleaypbi nogaun xanobbl ceszatees Knapk KayHTu rpaxaaHckux npae YnpasneHus
yepes MHoPMaLMIO, NEPEUNCIIEHHYIO HUXE:

CLARK COUNTY'S NONDISCRIMINATION NOTICE TO THE PUBLIC Das Clark County gibt hiermit 6ffentlich bekannt, dass es die Politik der
Agentur ist, die vollstdndige Einhaltung von Titel VI des Civil Rights Act von 1964 und anderer verwandter Behé&rden in all ihren
Programmen und Aktivitaten sicherzustellen. Die Titel-VI-Programme von Clark County schreiben vor, dass keine Person aufgrund ihrer
Rasse, Ihrer Hautfarbe oder ihrer nationalen Herkunft von der Teilnahme an den Vorteilen eines Programms oder einer Aktivitat
ausgeschlossen oder anderweitig diskriminiert werden darf. Jede Person, die der Meinung ist, dass ihre Rechte an Titel Vi verletzt
wurden, kann eine Beschwerde einreichen. Eine solche Beschwerde muss schriftlich eingereicht und innerhalb von hundertachtzig
(180) Tagen nach dem Datum des angeblichdiskriminierenden Auftretens beim Biirgerrechtsamt des Clark County eingereicht werden.
Fiir weitere Informationen iiber die Blrgerrechtsprogramme des Clark County und die Verfahren zur Einreichung einer Beschwerde wenden
Sie sich bitte an das Civil Rights Office des Clark County tiber die unten aufgefiihrten Informationen:

AVIS DE NON-DISCRIMINATION DU COMTE DE CLARK AU PUBLIC Le comté de Clark avise par la présente le public qu’il est de la
politique de I'Office d’assurer le plein respect du titre VI de la Loi de 1964 sur les droits civils et d’autres autorités connexes dans tous
ses programmes et activités. Les programmes de titre VI du comté de Clark exigent qu’aucune personne, pour des raisons de race, de
couleur ou d’origine nationale, ne soit exclue de sa participation, se voit refuser les avantages ou étre autrement victime de
discrimination en vertu d’'un programme ou d’une activité quelconque. Toute personne qui croit que ses droits au titre VI ont été violés
peut porter plainte. Toute plainte de ce genre doit étre écrite et déposée auprés du Bureau des droits civils du comté de Clark dans les
cent quatre-vingts (180) jours suivant la date de I'événement discriminatoire allégué. Pour de plus amples renseignements sur les
programmes de droits civils du comté de Clark et les procédures de dépét d’une plainte, communiquez avec le Bureau des droits civils
du comté de Clark par I'intermédiaire des renseignements énumérés ci-dessous :

Title VI Coordinator
Clark County
500 S. Grand Central PKWY
Las Vegas, Nevada 89115
702-000-0000
@ VNV.g
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